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ΑΡΧΑΙΑ ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ 

Α. Κείμενο: Ενότθτα 5, Η ιςονομία των πολιτών εγγύηςη τησ δημοκρατίασ 

Ἔςτι δὲ δικαςτῶν νοῦν ἐχόντων περὶ τῶν ἀλλοτρίων τὰ δίκαια ψθφιηομζνουσ ἅμα 
καὶ τὰ ςφζτερ’ αὐτῶν εὖ τίκεςκαι. Καὶ μθδεὶσ ὑμῶν, εἰσ τοῦτ’ ἀποβλζψασ, ὅτι πζνθσ 
εἰμὶ καὶ τοῦ πλικουσ εἷσ, ἀξιοφτω τοῦ τιμιματοσ ἀφαιρεῖν. Οὐ γὰρ δίκαιον ἐλάττουσ 
ποιεῖςκαι τὰσ τιμωρίασ ὑπὲρ τῶν ἀδόξων ἢ τῶν διωνομαςμζνων, οὐδὲ χείρουσ 
ἡγεῖςκαι τοὺσ πενομζνουσ ἢ τοὺσ πολλὰ κεκτθμζνουσ. Ὑμᾶσ γὰρ ἂν αὐτοὺσ 
ἀτιμάηοιτ’, εἰ τοιαῦτα γιγνϊςκοιτε περὶ τῶν πολιτῶν. Ἔτι δὲ καὶ πάντων ἂν εἴθ 
δεινότατον, εἰ δθμοκρατουμζνθσ τῆσ πόλεωσ μὴ τῶν αὐτῶν ἅπαντεσ τυγχάνοιμεν 
*...+. Οὐκ, ἂν γζ μοι πειςκῆκ’, οὕτω διακείςεςκε πρὸσ ὑμᾶσ αὐτοὺσ οὐδὲ διδάξετε 
τοὺσ νεωτζρουσ καταφρονεῖν τοῦ πλικουσ τῶν πολιτῶν, οὐδὲ ἀλλοτρίουσ ἡγιςεςκ’ 
εἶναι τοὺσ τοιοφτουσ τῶν ἀγϊνων, ἀλλ’ ὡσ ὑπὲρ αὑτοῦ δικάηων οὕτωσ ἕκαςτοσ 
ὑμῶν οἴςει τὴν ψῆφον. Ἅπαντασ γὰρ ὁμοίωσ ἀδικοῦςιν οἱ τολμῶντεσ τοῦτον τὸν 
νόμον παραβαίνειν τὸν ὑπὲρ τῶν ςωμάτων τῶν ὑμετζρων κείμενον. 
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Β. Ερωτιςεισ  

1. Να μεταφραςτεί το κείμενο ςτα Νζα ελλθνικά  
(Μονάδεσ 4) 

 
2. Ποιοσ είναι ο ρόλοσ των δικαςτϊν ςτθν εφαρμογι τθσ ιςονομίασ; 

(Μονάδεσ 2) 
 

3. Τι δθλϊνει θ φράςθ «Οὐκ, ἂν γζ μοι πειςκῆκ’», τι ηθτά από τουσ δικαςτζσ ο 
Ιςοκράτθσ; 

(Μονάδεσ 2) 
 

4. Να βρείτε ομόρριηεσ λζξεισ των λζξεων: ἀφαιρεῖν, κεκτθμζνουσ, παραβαίνειν 
ψθφίηω (τουλάχιςτον 2 ομόρριηεσ) 
 

(Μονάδεσ 2) 
 

5. Να αντιςτοιχίςετε τισ λζξεισ τθσ ςτιλθσ Αϋ με τουσ οριςμοφσ ςτθ ςτιλθ Β  

Α Β 
1. ψθφοφόροσ Έγκριςθ με τθν ψιφο 

2. ψθφολζκτθσ μωςαϊκό  

3. ψθφοδόχοσ αυτόσ που ζχει το δικαίωμα ςυμμετοχισ ι που ςυμμετζχει ςε μια 

ψθφοφορία 



4. ψθφοκζτθμα άτομο, που μετά τθν ψθφοφορία, ενεργεί τθ διαλογι των 

ψιφων 

5. Επιψιφιςθ  κουτί με μια χαραμάδα ςτο πάνω μζροσ του, μζςα ςτο οποίο 

ρίχνονται ψθφοδζλτια, κάλπθ 

 

  
(Μονάδεσ 2) 

 

6.  ἀτιμάηοιτε: να γίνει χρονικι αντικατάςταςθ,  

εἰμί: να γίνει χρονικι αντικατάςταςθ και να κλικεί θ προςτακτικι,  

ἀξιοφτω: να γίνει εγκλιτικι αντικατάςταςθ,  

διδάξετε: να κλικεί ςτο χρόνο και ζγκλιςθ που βρίςκεται 

 (Μονάδεσ 4) 
 

7.   Να αναγνωρίςετε ςυντακτικά τισ υπογραμμιςμζνεσ λζξεισ του κειμζνου  
 

 (Μονάδεσ 2) 
 

8. «Ὑμᾶσ γὰρ ἂν αὐτοὺσ ἀτιμάηοιτ’, εἰ τοιαῦτα γιγνϊςκοιτε περὶ τῶν πολιτῶν.» Να 
αναγνωριςτεί ο υποκετικόσ λόγοσ  
 

(Μονάδεσ 2) 
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